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lnspect;on Summarleesume de I’mspectton

The purpose of this mspectlon was to conduct a Complaint inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with The Administrator, Director of Care, Registered Staff
and the resident,

During the course of the inspection, the inspector(s) Reviewed resident’s health care record, policy and procedures,
observed care, toured the home, observed staff in routine duties related to Log # H-000706-11, H-000732~11, H-000731-
11 and H-000875-11.

The following Inspection Protocols were used in part or in whole during this inspection:
Accommodation Services - Housekeeping

Personal Support Services

Prevention of Abuse, Neglect and Retaliation

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPLIANGE / NON-RESPECT DES EXIGENCES
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WN = Wntten Nottﬁcahon PREEEPN L WN Aws écrtt EE R

VPG - Voluniary Pian of Correctlon
DR~ Director Referral : -
CO— Compliance ! Order L
WAQ — Work and:Activity. Order i

CO—- Ordredeconformlte AR
| WAQ < Ordres * travaux et actlwtés S

VPC - Plande redressément vo{ontalre -
DR - A:gurllage audiregteur.-: :

Non- compliance w;ih requirements under the Long-Term Care Homes

Act, 2007 (LTCHA) was found, (A requlrement under the LTCHA

of "requrrement under thls Act“ in subsectlon 2(1) of the LTC!-IA )

The fol[owmg constltuies wntten nottﬁcatlon of non comp][ance under . '

paragraph 1 of sect[on 152 of the LTCHA

Le non respect des ex1gences de la Loi de 2007 sur ies foyers de -~
- soms de longue durée (LFSLD} a i) constaté (Une ex1gence de la
includes the requirements contained in the items listed in the defi nltlon .

N dansla defrnlilon de« exngence prevue par Ea presente [Dl », au
S paragraphe 2(1) de Ia LFSLD AN :

Ce qui sutt constltue un avis écnt de non respect aux termes du 'f :
paragraphe ‘l de iartlcie 152 de la LFSLD SRR . S

Issued on this 25th day of July, 2011

Signature of Inspector(s}/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs
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